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Know your
Electric Kettle

A  Spout c Display
Shows target water temperature,
and current temperature during
B Lidbutton boiling process.
Press the button

to open the lid
p Touchdisplay

Press start/stop for the boiling
process and set the temperature
up/down.
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Using your
Electric Kettle

ysi|bu3

Preparation before First Use

Follow these steps to clean your new kettle:
« Fill the kettle with water up to the “Max” level (1.2 L) and heat to 100 °C.
« Pour out the water and allow the kettle to cool completely.
« Wipe the exterior of the kettle with a damp cloth.

How to Use Your Electric Kettle
1. Place the kettle on a flat surface.

2. Fill the kettle with water.

3. Remove the kettle from the base, press the lid button on top of the kettle to open
the lid, and fill the kettle with the amount of water you need.
Place the kettle back on the base.

4. The two displays will now light up, showing the current water temperature at
the top, and you will see the Start/Stop button and the temperature selection
button on the handle.

5. Set the temperature.
To boil the water, press the temperature button &’ and select the desired water
temperature (7 °C, 75°C, 80°C, 85°C, 90°C, 95°C, or 100°C). By default,
the temperature will reach 100°C if no other setting is chosen.

B. Press Start/Stop to begin the boiling process.

Keep Warm Function

When the water has reached the desired temperature, the “Keep Warm®” function
maintains the water temperature for up to 30 minutes, or until the kettle is lifted from
the base. The function is not available when the desired temperature is set to 100°C.
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Safety instructions

ysibu3

Read these instructions carefully before using the product.
Keep the manual for future reference.

1. Before connecting the kettle to the power supply, check that the
voltage indicated on the appliance (on the underside of the kettle and
the base) corresponds to the voltage in your home. If not, contact your
dealer and stop using the kettle.

2. Do not let the cord hang over the edge of a table or counter or touch
hot surfaces.

3. Do not place on or near a hot gas or electric burner, or in a heated
oven.

4. Do not operate the appliance without water inside, to avoid damaging
the heating elements.

5. Ensure the kettle is used on a stable, flat surface and kept out of reach
of children to prevent tipping and injury.

6. To protect against fire, electric shock, and injury, do not immerse the
cord, plug, or kettle in water or any other liquids.

7. While water is boiling, or immediately after, avoid contact with steam
from the spout.

8. Always pour boiling water slowly and carefully without tipping the
kettle too quickly.

9. Be careful when refilling the kettle if it is still hot.
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10. Do not touch the hot surface. Use the handle or button.
1. Use extreme caution when moving an appliance containing hot water.

12. This appliance may be used by children aged 8 years and above
if supervised or instructed in safe use and if they understand the
hazards involved. Cleaning and user maintenance must not be
carried out by children unless they are older than 8 and supervised.
Keep the appliance and its cord out of reach of children under 8 years.

13. This appliance may be used by persons with reduced physical,
sensory, or mental capabilities, or lack of experience and knowledge,
if they are supervised or instructed in safe use and understand the
hazards involved.

14. Children must be supervised to ensure that they do not play with the
appliance.

15. The kettle is intended for household use only. Do not use outdoors.

16. Use of accessories not recommended by the manufacturer may result
in fire, electric shock, or injury.

17. Unplug the kettle when not in use and before cleaning. The surface
of the heating element retains residual heat after use. Allow it to cool
before cleaning and maintenance. For further cleaning instructions,
see the “Care and Maintenance” section of this manual.

18. To disconnect, stop any ongoing boiling process and then unplug the
kettle.
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19. The appliance is intended only for boiling water. Do not use for any
other purpose.

20.The kettle can only be used with the supplied base.

21. If the kettle is overfilled, boiling water may overflow. To avoid spilling
onto the plug, do not overfill the kettle.

22.Always ensure the lid is closed, and do not open it while water is
boiling. Scalding may occur if the lid is opened during operation.
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Sikkerhedsinstruktioner

Jysupng

Lees disse instruktioner grundigt, for du tager produktet i brug.
Gem manualen til senere brug.

1. For du slutter elkedlen til stramforsyningen, skal du kontrollere, at den
spoending, der er angivet pd apparatet (p& undersiden af elkedlen og
basen), svarer til speendingen i dit hjem. Hvis det ikke er tilfceldet, skal
du kontakte din forhandler og holde op med at bruge kedlen.

2. Lad ikke ledningen hcenge ud over bordkanten eller bergre varme
overflader.

3. Ma ikke placeres pd eller i ncerheden af et varmt gas- eller elblus eller
i en opvarmet ovn.

4. Brug ikke apparatet uden noget i det for at undgd at beskadige
varmeelementerne.

5. Serg for, at kedlen bruges pd en fast og flad overflade uden for bgrns
rcekkevidde, for at forhindre kedlen i at veelte, og for at undgd skader.

6. For at beskytte mod brand, elektrisk sted og personskade maé ledning,
stik eller elkedel ikke nedscenkes i vand eller andre voesker.

7. Mens vandet koger, eller lige efter at vandet er kogt, skal du undgé
kontakt med damp fra tuden.

8. Serg altid for at hcelde kogende vand langsomt og forsigtigt uden at
tippe elkedlen for hurtigt.
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9. Veer forsigtig med at fylde pd, ndr elkedlen er varm.
10. Ror ikke ved den varme overflade. Brug hdndtaget eller knappen.

1. Der skal udvises stor forsigtighed, nér man flytter et apparat, der
indeholder varmt vand.

12. Dette apparat kan bruges af bgrn fra 8 &r og opefter, hvis de er under
opsyn eller er instrueret i at bruge apparatet pd en sikker mdde og
forstér de mulige farer. Rengering og brugervedligeholdelse mad ikke
udferes af bagrn, medmindre de er celdre end 8 &r og under opsyn.
Opbevar apparatet og dets ledning utilgcengeligt for bern under 8 &r.

13. Dette apparat kan bruges af personer med nedsatte fysiske,
sensoriske eller mentale evner eller manglende erfaring og viden, hvis
de er under opsyn eller er instrueret i at bruge apparatet pd en sikker
mdde og forstdr de mulige farer.

14. Barn skal voere under opsyn for at sikre, at de ikke leger med
apparatet.

15. Kedlen er kun beregnet til husholdningsbrug. M& ikke bruges udenders.

16. Brug af tilbehar, som ikke er anbefalet af apparatets producent, kan
medfare brand, elektrisk stad eller personskade.
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17. Tag stikket ud af stikkontakten, nér kedlen ikke er i brug og inden
rengering. Varmeelementets overflade indeholder restvarme efter
brug. Lad det kale af fer rengering og vedligeholdelse. Noermere
oplysninger om rengering af apparatet findes i afsnittet “Pleje og
vedligeholdelse” i denne brugervejledning.

18. For at afbryde skal du stoppe en igangvoerende kogeproces og
derefter tage stikket ud af stikkontakten.

19. Apparatet er kun beregnet til at koge vand. Brug ikke apparatet til
andet end det, det er beregnet til.

20.Elkedlen kan kun bruges med den medfelgende base.

21. Hvis kedlen overfyldes, kan der lgbe kogende vand ud. For at undgé at
spilde pd stikket mé du ikke overfylde kedlen.

22.Serg altid for, at Idget er lukket, og &dbn det ikke, mens vandet koger.
Der kan opstd skoldning, hvis Idget dbnes under brygningen.
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Sdkerhetsanvisningar

O)SUBAS

Las dessa anvisningar noggrant innan du anvénder produkten.
Spara manualen for framtida bruk.

1. Innan du ansluter vattenkokaren till eIndtet, kontrollera att den
spénning som anges p& apparaten (pd undersidan av vattenkokaren
och basen) motsvarar spdnningen i ditt hem. Om inte, kontakta din
dterforsdljare och sluta anvénda vattenkokaren.

2. L&t inte sladden hénga éver kanten pd ett bord eller en bénk eller
vidréra varma ytor.

3. Placera inte pd eller ndra en het gas- eller elspis eller i en uppvérmd
ugn.

4. Anvand inte apparaten utan vatten i, for att undvika skador pé
varmeelementen.

5. Se till att vattenkokaren anvénds pd en stabil, plan yta och hdlls utom
rackhdll fér barn for att undvika att den vdlter och orsakar skador.

6. For att skydda mot brand, elektriska stétar och personskador, sénk
inte ner sladden, kontakten eller vattenkokaren i vatten eller andra
vatskor.

7. Nar vattnet kokar eller direkt efter, undvik kontakt med dnga frdn
pipen.

8. Hall alltid kokande vatten Idngsamt och férsiktigt utan att tippa
vattenkokaren for snabbt.

66213_JJ_Quick Guide_Electric kettle_17x17cm.indd 12 10.10.2025 09.23



9. Var férsiktig nér du fyller pd vattenkokaren om den fortfarande ar
varm.

10. ROr inte vid den varma ytan. Anvand handtaget eller knappen.
1. Var mycket férsiktig ndr du flyttar apparaten med varmt vatten i.

12. Denna apparat fédr anvandas av barn frdn 8 &r och uppdt om de
dvervakas eller instrueras i séker anvéndning och forstdr riskerna.
Rengdring och underhdll fér inte utféras av barn, s@vida de inte ar
aldre én 8 &r och dvervakade. HAll apparaten och dess sladd utom
réickhdll fér barn under 8 dr.

13. Denna apparat far anvéndas av personer med nedsatta fysiska,
sensoriska eller mentala férmdgor, eller som saknar erfarenhet och
kunskap, om de 6vervakas eller instrueras i sdker anvéndning och
forstar riskerna.

14. Barn mdste 6vervakas for att sékerstdlla att de inte leker med
apparaten.

15. Vattenkokaren ar avsedd endast for hushdllsbruk. Anvand inte
utomhus.

16. Anvéndning av tillbehér som inte rekommenderas av tillverkaren
kan orsaka brand, elektriska stoétar eller personskador.
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17. Dra alltid ur kontakten ndér vattenkokaren inte anvénds och innan
rengdring. Vérmeelementets yta behdller restvdrme efter anvéndning.
L&t den svalna innan rengdéring och underhdll. Fér ytterligare
rengdringsanvisningar, se avsnittet “Skétsel och underhdll” i denna
manual.

18. For att koppla bort apparaten, stoppa pdgdende kokning och dra
sedan ur vattenkokaren ur eluttaget.

19. Apparaten @r endast avsedd foér kokning av vatten. Anvand inte for
andra andamadl.

20.Vattenkokaren kan endast anvéndas med den medfdljande basen.

21. Om vattenkokaren fylls fér mycket kan kokande vatten rinna &ver. For
att undvika att vatten rinner ner pd kontakten, fyll inte vattenkokaren
fér mycket.

22.Kontrollera alltid att locket &r st&ingt och 6ppna det inte ndr vattnet
kokar. Skéllining kan intréffa om locket dppnas under anvéndning.
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Sikkerhetsinstruksjoner

3SJION

Les disse instruksjonene noye for du bruker produktet. Oppbevar
bruksanvisningen for senere referanse.

1. For du kobler Electric Kettle til stramforsyningen, kontroller at
spenningen som er angitt pd apparatet (pd undersiden av
vannkokeren og bosen% stemmer med spenningen i hjemmet ditt. Hvis
ikke, kontakt forhandleren og slutt & bruke vannkokeren.

2. Ikke la ledningen henge over kanten av et bord eller en benk, og
unngd kontakt med varme overflater.

3. Ikke plasser apparatet pd eller i ncerheten av en varm gass- eller
elektrisk kokeplate eller i en oppvarmet ovn.

4. Ikke bruk apparatet uten vann i, da dette kan skade
varmeelementene.

5. Serg for at vannkokeren brukes pd en stabil, flat overflate og holdes
utenfor barns rekkevidde for & unngd velt og skade.

6. For & beskytte mot brann, elektrisk stegt og skade: ikke senk ledning,
stgpsel eller vannkoker i vann eller andre voesker.

7. Ndr vannet koker, eller rett etter, unngd kontakt med damp fra tuten.

8. Hell alltid kokende vann sakte og forsiktig, uten & tippe vannkokeren
for raskt.

9. Vcer forsiktig ndr du fyller pd& vannkokeren hvis den fremdeles er varm.
10. Ikke bergr varme overflater. Bruk hdndtaket eller knappen.
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1. Veer sveert forsiktig ndr du flytter apparatet mens det inneholder
varmt vann.

12. Dette apparatet kan brukes av barn fra 8 &r og oppover dersom de
er under tilsyn eller har fatt opploering i sikker bruk og forstér farene.
Rengjering og vedlikehold skal ikke utferes av barn, med mindre de er
eldre enn 8 &r og under oppsyn. Hold apparatet og ledningen utenfor
rekkevidde for barn under 8 d&r.

13. Dette apparatet kan brukes av personer med nedsatt fysisk, sensorisk
eller mental funksjonsevne eller manglende erfaring og kunnskap,
dersom de er under tilsyn eller har fatt oppleering i sikker bruk og
forstér farene.

14. Barn ma& veere under tilsyn for & sikre at de ikke leker med apparatet.

15. Vannkokeren er beregnet kun for husholdningsbruk. Ikke bruk den
utenders.

16. Bruk av tilbehgr som ikke er anbefalt av produsenten, kan fore til
brann, elektrisk stot eller skade.

17. Trekk ut stopselet ndr vannkokeren ikke er i bruk og fer rengjering.
Varmeelementets overflate holder pd restvarme etter bruk. La det
kjole seg ned for rengjering og vedlikehold. For mer informasjon, se
kapitlet “Vedlikehold og rengjering” i denne manualen.

18. For & koble fra: stopp pdgdende kokeprosess og trekk deretter ut
stogpselet fra kontakten.
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19. Apparatet er kun beregnet for & koke vann. Ikke bruk det til andre
formdl.

20.Vannkokeren kan bare brukes med den medfglgende basen.

21. Hvis vannkokeren fylles for mye, kan kokende vann renne over. For
& unngd at vann renner ned pd stepselet, ikke fyll for mye vann i
vannkokeren.

22.Pass alltid pd at lokket er lukket, og ikke dpne det mens vannet koker.
Det kan oppstd skdlding hvis lokket dpnes under bruk.
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Veiligheidsinstructies

Lees deze instructies zorgvuldig door voordat u het product
gebruikt. Bewaar de handleiding voor toekomstig gebruik.

SpUD|I8pPaN

1. Controleer véérdat u de Electric Kettle op het lichtnet aansluit,
of de spanning die op het apparaat staat aangegeven (aan de
onderzijde van de ketel en het voetstuk) overeenkomt met de
spanning in uw woning. Zo niet, neem dan contact op met uw
dealer en stop met het gebruik van de ketel.

2. Laat het snoer niet over de rand van een tafel of aanrecht hangen
en laat het snoer geen hete opperviakken raken.

3. Plaats het apparaat niet op of in de buurt van een hete gas- of
elektrische kookplaat, of in een verwarmde oven.

4. Laat het apparaat niet werken zonder water erin, om beschadiging
van de verwarmingselementen te voorkomen.

5. Zorg ervoor dat de Electric Kettle op een stabiel, viak opperviak wordt
gebruikt en buiten bereik van kinderen wordt gehouden om kantelen
en letsel te voorkomen.

6. Ter bescherming tegen brand, elektrische schokken en letsel: dompel
snoer, stekker of ketel niet onder in water of andere vioeistoffen.

7. Vermijd tijdens het koken van water of direct daarna contact met
stoom uit de tuit.
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8. Giet altijd langzaam en voorzichtig kokend water uit zonder de Electric
Kettle te snel te kantelen.

9. Wees voorzichtig bij het bijvullen van de ketel als deze nog heet is.
10. Raak het hete oppervlak niet aan. Gebruik de handgreep of de knop.

1. Wees uiterst voorzichtig bij het verplaatsen van een apparaat dat
heet water bevat.

12. Dit apparaat mag door kinderen van 8 jaar en ouder worden gebruikt
indien zij onder toezicht staan of instructies hebben gekregen over
het veilige gebruik en de risico’s begrijpen. Reiniging en onderhoud
mogen niet door kinderen worden uitgevoerd, tenzij zij ouder zijn dan
8 jaar en onder toezicht staan. Houd het apparaat en het snoer buiten
bereik van kinderen jonger dan 8 jaar.

13. Dit apparaat mag worden gebruikt door personen met beperkte
fysieke, zintuiglijke of geestelijke vermogens, of gebrek aan ervaring
en kennis, mits zij onder toezicht staan of instructies hebben gekregen
over het veilige gebruik en de risico’s begrijpen.

14. Kinderen moeten onder toezicht staan om te voorkomen dat zij met
het apparaat spelen.

15. De Electric Kettle is uitsluitend bedoeld voor huishoudelijk gebruik. Niet
buitenshuis gebruiken.
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16. Gebruik van accessoires die niet door de fabrikant zijn aanbevolen,
kan brand, elektrische schokken of letsel veroorzaken.

17. Trek de stekker van de Electric Kettle uit het stopcontact wanneer
deze niet in gebruik is en vo6r het schoonmaken. Het oppervlak van
het verwarmingselement houdt restwarmte vast na gebruik. Laat het
afkoelen voordat u gaat schoonmaken en onderhouden. Raadpleeg
voor verdere reinigingsinstructies de sectie “Verzorging en onderhoud”
in deze handleiding.

18. Om los te koppelen: stop het kookproces en trek vervolgens de stekker
van de Electric Kettle uit het stopcontact.

19. Het apparaat is uitsluitend bedoeld voor het koken van water. Niet
gebruiken voor andere doeleinden.

20.De Electric Kettle kan alleen worden gebruikt met de bijgeleverde
basis.

21. Wanneer de ketel te vol is gevuld, kan kokend water overlopen. Vul de
ketel niet te vol om morsen op de stekker te voorkomen.

22.Zorg er altijd voor dat het deksel gesloten is en open het niet terwijl het
water kookt. Er kan verbranding optreden als het deksel tijdens gebruik
wordt geopend.

20
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3

Consignes de sécurité

SIDdUDI

Lisez attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit.
Conservez ce manuel pour une utilisation ultérieure.

1. Avant de brancher la bouilloire a I'alimentation électrique, vérifiez que
la tension indiquée sur I'appareil (au-dessous de la bouilloire et de la
base) correspond a la tension de votre domicile. Dans le cas contraire,
contactez votre revendeur et cessez d'utiliser la bouilloire.

2. Ne laissez pas le cordon pendre au bord d'une table ou d'un comptoir,
ni entrer en contact avec des surfaces chaudes.

3. Ne placez pas I'appareil sur ou a proximité d'un brdleur & gaz ou
électrique chaud, ni dans un four chauffé.

4. N'utilisez pas la bouilloire sans eau a l'intérieur afin d'éviter
d’endommager les éléments chauffants.

5. Assurez-vous que la bouilloire est utilisée sur une surface stable et
plane, hors de portée des enfants, afin d’éviter tout renversement ou
blessure.

6. Pour se protéger contre les risques d'incendie, d'électrocution et de
blessure, n'immergez jamais le cordon, la fiche ou la bouilloire dans
I'eau ou tout autre liquide.

7. Pendant I'ébullition de 'eau ou immédiatement apres, évitez tout
contact avec la vapeur sortant du bec verseur.

2]
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8. Versez toujours I'eau bouillante lentement et avec précaution, sans
incliner la bouilloire trop rapidement.

9. Faites attention lors du remplissage si la bouilloire est encore chaude.
10. Ne touchez pas la surface chaude. Utilisez la poignée ou le bouton.

1. Soyez extrémement prudent lorsque vous déplacez un appareil
contenant de I'eau chaude.

12. Cet appareil peut étre utilisé par des enfants dgés de 8 ans et plus
s'ils sont surveillés ou instruits quant & l'utilisation sGre de I'appareil et
s'ils comprennent les dangers potentiels. Le nettoyage et I'entretien
par I'utilisateur ne doivent pas étre effectués par des enfants, sauf s'ils
ont plus de 8 ans et sont supervisés. Gardez I'appareil et son cordon
hors de portée des enfants de moins de 8 ans.

13. Cet appareil peut étre utilisé par des personnes aux capacités
physiques, sensorielles ou mentales réduites, ou manquant
d’expérience et de connaissances, a condition qu’elles soient
surveillées ou instruites quant & une utilisation sare et qu'elles
comprennent les dangers encourus.

14. Les enfants doivent étre surveillés afin de s’assurer gqu'ils ne jouent pas
avec l'appareil.

15. La bouilloire est congue uniquement pour un usage domestique. Ne
pas utiliser a I'extérieur.
22
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16. L'utilisation d’accessoires non recommandés par le fabricant peut
entrainer un incendie, un choc électrique ou des blessures.

17. Débranchez la bouilloire lorsqu’elle n'est pas utilisée et avant de la
nettoyer. La surface de I'élément chauffant conserve de la chaleur
résiduelle aprés usage. Laissez-la refroidir avant le nettoyage et
I'entretien. Pour des instructions supplémentaires de nettoyage,
consultez la section « Entretien et maintenance » de ce manuel.

18. Pour débrancher, arrétez tout processus d’'ébullition en cours puis
débranchez la bouilloire.

19. L'appareil est destiné uniquement a faire bouillir de I'eau. Ne I'utilisez
pas a d'autres fins.

20.La bouilloire ne peut étre utilisée qu'avec la base fournie.

21. Si la bouilloire est trop remplie, de I'eau bouillante peut déborder. Pour
éviter de renverser sur la fiche, ne dépassez pas le niveau maximal.

22.Assurez-vous toujours que le couvercle est fermé et ne I'ouvrez pas
lorsque I'eau est en ébullition. Des bralures peuvent survenir sile
couvercle est ouvert pendant le fonctionnement.

23
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Sicherheitshinweise

Lesen Sie diese Anweisungen sorgfiltig durch, bevor Sie das

yosinag

Produkt benutzen. Bewahren Sie die Anleitung zum spéteren
Nachschlagen auf.

1.

7.

Bevor Sie den Wasserkocher an die Stromversorgung anschlie3en,
Uberprifen Sie, ob die auf dem Gerdat angegebene Spannung (an der
Unterseite des Wasserkochers und der Basis) mit der Spannung in
Ihrem Haushalt tbereinstimmt. Falls nicht, wenden Sie sich an Ihren
Hdandler und verwenden Sie den Wasserkocher nicht weiter.

Lassen Sie das Kabel nicht Uber den Rand eines Tisches oder einer
Arbeitsfldche hdngen oder heilde Oberflichen berthren.

Stellen Sie das Gerdt nicht auf oder in die Néihe einer heilden Gas- oder
Elektrokochplatte oder in einen beheizten Ofen.

Betreiben Sie das Gerdt nicht ohne Wasser, um eine Beschdadigung der
Heizelemente zu vermeiden.

Stellen Sie sicher, dass der Wasserkocher auf einer stabilen, flachen
Oberfléche verwendet wird und aul3erhalb der Reichweite von Kindern
steht, um Umkippen und Verletzungen zu verhindern.

Zum Schutz vor Brand, Stromschlag und Verletzungen tauchen Sie
weder das Kabel, den Stecker noch den Wasserkocher in Wasser oder
andere FlUssigkeiten.

Wadhrend das Wasser kocht oder unmittelbar danach, vermeiden Sie

24 den Kontakt mit Dampf aus dem Ausguss.
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8. Gielden Sie kochendes Wasser stets langsam und vorsichtig aus, ohne
den Wasserkocher zu stark zu kippen.

9. Seien Sie vorsichtig beim Nachfullen, wenn der Wasserkocher noch
heil3 ist.

10. BerUhren Sie keine heilRen Oberfléichen. Verwenden Sie den Griff oder
die Taste.

1. Gehen Sie dulerst vorsichtig vor, wenn Sie ein Gerdt bewegen, das
heilRes Wasser enthdlt.

12. Dieses Gerdat darf von Kindern ab 8 Jahren benutzt werden, wenn sie
beaufsichtigt oder in die sichere Benutzung eingewiesen wurden und
die Gefahren verstehen. Reinigung und Wartung durfen von Kindern
nicht durchgefuhrt werden, es sei denn, sie sind dlter als 8 Jahre und
werden beaufsichtigt. Halten Sie das Gerdt und das Kabel von Kindern
unter 8 Jahren fern.

13. Dieses Gerdat darf von Personen mit eingeschrénkten physischen,
sensorischen oder geistigen Fdhigkeiten oder mangelnder Erfahrung
und Wissen benutzt werden, sofern sie beaufsichtigt oder in die
sichere Benutzung eingewiesen wurden und die Gefahren verstehen.

14. Kinder mussen beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie
nicht mit dem Gerdt spielen.

25
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15. Der Wasserkocher ist nur fur den Gebrauch im Haushalt bestimmt.
Nicht im Freien verwenden.

16. Die Verwendung von Zubehér, das nicht vom Hersteller empfohlen
wird, kann zu Brand, Stromschlag oder Verletzungen fuhren.

17. Ziehen Sie den Stecker des Wasserkochers, wenn er nicht in Gebrauch
ist und vor der Reinigung. Die Oberfldche des Heizelements bleibt nach
der Benutzung heif3. Lassen Sie sie vor der Reinigung und Wartung
abkuhlen. Weitere Reinigungsanweisungen finden Sie im Abschnitt
.Pflege und Wartung” dieses Handbuchs.

18. Zum Trennen des Gerdts beenden Sie den Kochvorgang und ziehen
dann den Stecker.

19. Das Gerdt ist ausschlieRlich zum Kochen von Wasser bestimmt.
Verwenden Sie es nicht fur andere Zwecke.

20.Der Wasserkocher darf nur mit der mitgelieferten Basis verwendet
werden.

21. Wenn der Wasserkocher zu voll gefullt ist, kann kochendes Wasser
Uberlaufen. Um ein Verschutten auf den Stecker zu vermeiden, fullen
Sie den Wasserkocher nicht zu voll.

22.Achten Sie immer darauf, dass der Deckel geschlossen ist, und 6ffnen
Sie ihn nicht wdhrend des Kochvorgangs. Verbrihungen kénnen
auftreten, wenn der Deckel wahrend des Betriebs gedffnet wird.

26
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Instrucciones de seguridad

jounds3

Lea atentamente estas instrucciones antes de usar el producto.
Conserve este manual para futuras consultas.

1.
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Antes de conectar el hervidor a la red eléctrica, verifique que el voltaje
indicado en el aparato (en la parte inferior del hervidor y de la base)
corresponda al voltaje de su hogar. Si no es asi, pdngase en contacto
con su distribuidor y deje de utilizar el hervidor.

No deje que el cable cuelgue del borde de una mesa o encimera, ni
que toque superficies calientes.

No coloque el aparato sobre o cerca de un quemador de gas o
eléctrico encendido, ni dentro de un horno caliente.

No haga funcionar el aparato sin agua en su interior, para evitar
danar los elementos calefactores.

AsegUrese de que el hervidor se utilice sobre una superficie estable
y planag, y manténgalo fuera del alcance de los nifios para evitar
vuelcos y lesiones.

Para proteger contra incendios, descargas eléctricas y lesiones, no
sumerja el cable, el enchufe ni el hervidor en agua u otros liquidos.

Mientras el agua hierve o inmediatamente después, evite el contacto
con el vapor que sale del pico.

Vierta siempre el agua caliente lentamente y con cuidado, sin inclinar

el hervidor demasiado rapido. -
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9. Tenga cuidado al volver a llenar el hervidor si aln estd caliente.
10. No toque la superficie caliente. Utilice la asa o el botén.

1. Extreme las precauciones al mover un aparato que contenga agua
caliente.

12. Este aparato puede ser utilizado por nifos de 8 anos o MaAs, siempre
que estén supervisados o hayan recibido instrucciones sobre su
uso seguro y comprendan los peligros que implica. La limpieza y el
mantenimiento no deben ser realizados por ninlos menores de 8 anos
sin supervision. Mantenga el aparato y su cable fuera del alcance de
los ninos menores de 8 anos.

13. Este aparato puede ser utilizado por personas con capacidades
fisicas, sensoriales o mentales reducidas, o con falta de experiencia
y conocimientos, siempre que estén supervisadas o instruidas en su
uso seguro y comprendan los riesgos implicados.

14. Se debe supervisar a los nifos para asegurarse de que no jueguen
con el aparato.

15. El hervidor estd disefiado Gnicamente para uso domeéstico. No lo
utilice en exteriores.

16. El uso de accesorios no recomendados por el fabricante puede
provocar incendios, descargas eléctricas o lesiones.

28
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17. Desenchufe el hervidor cuando no esté en uso y antes de limpiarlo.
La superficie del elemento calefactor retiene calor residual después
de su uso. Déjelo enfriar antes de limpiar y dar mantenimiento.
Para mds instrucciones de limpieza, consulte la seccidn “Cuidado y
mantenimiento” de este manual.

18. Para desconectar, detenga cualquier proceso de ebulliciébn en curso y
luego desenchufe el hervidor.

19. El aparato estd disefiado Unicamente para hervir agua. No lo utilice
con otro propadsito.

20.El hervidor solo puede usarse con la base suministrada.

21. Si el hervidor se llena en exceso, el agua hirviendo puede rebosar.
Para evitar que el agua caiga sobre el enchufe, no lo llene en exceso.

22.Asegurese siempre de que la tapa esté cerrada y no la abra mientras
el agua esté hirviendo. Puede producirse una quemadura si la tapa se
abre durante el funcionamiento.

29
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Istruzioni di sicurezza

oup||oy

Leggere attentamente queste istruzioni prima di utilizzare
il prodotto. Conservare il manuale per future consultazioni.

1. Prima di collegare la Electric Kettle alla rete elettrica, verificare che
la tensione indicata sull'apparecchio (sotto la base e sul fondo
della caraffa) corrisponda a quella della propria abitazione. In caso
contrario, contattare il rivenditore e smettere di utilizzare la kettla.

2. Non lasciare che il cavo penda dal bordo di un tavolo o di un piano di
lavoro, né che tocchi superfici calde.

3. Non posizionare I'apparecchio su o vicino a un fornello a gas o
elettrico acceso, né in un forno caldo.

4. Non azionare I'apparecchio senza acqua all'interno, per evitare danni
agli elementi riscaldanti.

5. Assicurarsi che la Electric Kettle sia utilizzata su una superficie stabile
e piana e che sia tenuta fuori dalla portata dei bambini per evitare
ribaltamenti e incidenti.

6. Per proteggere da incendi, scosse elettriche o lesioni, non immergere
mai il cavo, la spina o la kettla in acqua o altri liquidi.

7. Durante I'ebollizione o subito dopo, evitare il contatto con il vapore
che fuoriesce dal beccuccio.

8. Versare sempre I'acqua bollente lentamente e con attenzione, senza

., inclinare la Electric Kettle troppo velocemente.
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9. Fare attenzione quando si riempie nuovamente la kettla se € ancora
calda.

10. Non toccare le superfici calde. Utilizzare la maniglia o il pulsante.

1. Prestare la massima cautela nello spostare un apparecchio
contenente acqua calda.

12. Questo apparecchio pud essere utilizzato da bambini di etd pari o
superiore a 8 anni, se adeguatamente sorvegliati o istruiti sull'uso
sicuro e se consapevoli dei rischi. Pulizia e manutenzione non devono
essere eseguite dai bambini, a meno che non abbiano pit di 8 anni e
siano sorvegliati. Tenere I'apparecchio e il cavo fuori dalla portata dei
bambini sotto gli 8 anni.

13. Questo apparecchio pud essere utilizzato da persone con capacitd
fisiche, sensoriali o mentali ridotte, o con scarsa esperienza e
conoscenza, se sorvegliate o istruite sull’'uso sicuro e consapevoli dei
rischi.

14.  bambini devono essere sorvegliati per assicurarsi che non giochino
con l'apparecchio.

15. La Electric Kettle € destinata esclusivamente a uso domestico. Non
utilizzare all'aperto.

16. L'uso di accessori non raccomandati dal produttore puo causare
incendi, scosse elettriche o lesioni.
31
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17. Scollegare la Electric Kettle quando non € in uso e prima della pulizia.
La superficie dell’elemento riscaldante trattiene calore residuo dopo
I'uso: lasciarla raffreddare prima di pulire o effettuare manutenzione.
Per ulteriori istruzioni, consultare la sezione “Cura e manutenzione” di
questo manuale.

18. Per scollegare I'apparecchio, interrompere qualsiasi ciclo di
ebollizione in corso e poi estrarre la spina dalla presa.

19. L'apparecchio & destinato esclusivamente a bollire acqua. Non
utilizzare per altri scopi.

20.La Electric Kettle puo essere usata solo con la base fornita in
dotazione.

21. Se la kettla viene riempita eccessivamente, 'acqua bollente potrebbe
traboccare. Per evitare che si riversi sulla spina, non riempire oltre il
livello massimo.

22.Assicurarsi sempre che il coperchio sia ben chiuso e non aprirlo
mentre I'acqua bolle. Aprire il coperchio durante il funzionamento pud
causare ustioni.

32
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Instrukcje bezpieczenstwa

14S]0d

Przeczytaj uwaznie te instrukcje przed uzyciem produktu.
Zachowaj te instrukcje na przysztosc.

1. Przed podtgczeniem Electric Kettle do zasilania sprawdz, czy napigcie
podane na urzqdzeniu (na spodzie czajnika i podstawy) odpowiada
napieciu w twoim domu. Jesli nie, skontaktuj sig ze sprzedawcq i
przestah uzywac czajnika.

2. Nie pozwdl, aby przewdd zwisat z krawedzi stotu lub blatu ani dotykat
gorqgcych powierzchni.

3. Nie stawiaj urzqgdzenia na gorgcym ani w poblizu gorqgcego palnika
gazowedgo, elektrycznego ani w rozgrzanym piekarniku.

4. Nie uzywaj urzqgdzenia bez wody, aby unikng€ uszkodzenia elementéw
grzejnych.

5. Upewnij sig, ze czajnik jest uzywany na stabilnej, ptaskiej powierzchni
i trzymany poza zasiegiem dzieci, aby zapobiec przewrbéceniu i
obrazeniom.

6. Aby chroni€ przed pozarem, porazeniem prgdem i obrazeniami, nie
zanurzaj przewodu, wtyczki ani czajnika w wodzie ani innych cieczach.

7. Podczas gotowania wody lub bezposrednio po tym unikaj kontaktu z
parq wydobywajgcgq sie z dziobka.

8. Zawsze wylewaj wrzgcg wode powoli i ostroznie, nie przechylajqc

czajnika zbyt gwattownie. -
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9. Zachowaj ostrozno$¢ podczas ponownego napetniania czajnika, jesli
jest jeszcze gorqcy.

10. Nie dotykaj gorgcej powierzchni. Uzywaj uchwytu lub przycisku.

1. Zachowaj szczegdlng ostroznos$¢ podczas przenoszenia urzgdzenia
zawierajgcego gorgcg wode.

12. To urzqdzenie moze by¢€ uzywane przez dzieci w wieku od 8 lat
i starsze, jesli sg nadzorowane lub poinstruowane w zakresie
bezpiecznego uzytkowania i rozumiejq zwigzane z tym zagrozenia.
Czyszczenie i konserwacija nie mogqg by¢ wykonywane przez dzieci,
chyba ze majq powyzej 8 lat i sq nadzorowane. Trzymaj urzqdzenie i
jego przewdd poza zasiegiem dzieci ponizej 8 lat.

13. To urzqgdzenie moze by¢€ uzywane przez osoby o ograniczonych
zdolnoSciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych, a takze
osoby bez doSwiadczenia i wiedzy, jesli sq one nadzorowane lub
poinstruowane w zakresie bezpiecznego uzytkowania i rozumiejq
zagrozenia.

14. Dzieci muszq by¢ nadzorowane, aby upewnic sig, ze nie bawiqg sie
urzgdzeniem.

15. Czajnik jest przeznaczony wytqgcznie do uzytku domowego. Nie uzywaj
go na zewnaqtrz.

34
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16. Uzywanie akcesoridw niezalecanych przez producenta moze
spowodowac pozar, porazenie prgdem lub obrazenia.

17. Odtgcz Electric Kettle od zasilania, gdy nie jest uzywany, oraz przed
czyszczeniem. Powierzchnia elementu grzejnego utrzymuje ciepto
resztkowe po uzyciu. Pozwdl jej ostygnqc¢ przed czyszczeniem i
konserwacjq. Dalsze instrukcje czyszczenia znajdziesz w rozdziale
.Konserwacja i pielegnacja” tej instrukcji.

18. Aby odtqczy¢€, zatrzymaj trwajgcy proces gotowania i wyjmij wtyczke
czajnika z gniazdka.

19. Urzqdzenie jest przeznaczone wytgcznie do gotowania wody. Nie
uzywaj go do innych celow.

20.Czajnik mozna uzywac tylko z dotgczonqg podstawq.

21. Jesli czajnik jest przepetniony, wrzgca woda moze sie przelac. Aby
unikng¢ rozlania na wtyczke, nie przepetniaj czajnika.

22.Zawsze upewnij sig, ze pokrywa jest zamknigta, i nie otwieraqj jej
podczas gotowania wody. Moze doj$€ do poparzenia, jesli pokrywa
zostanie otwarta w trakcie pracy.

35
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Turvallisuusohjeet

ILIONS

Lue néimd ohjeet huolellisesti ennen laitteen kdyttod.
Sdilyta kayttéohje myéohempdéé tarvetta varten

1. Ennen kuin liitdt vedenkeittimen séhkodverkkoon, tarkistq, ettd laitteen
pohjassa (keittimen ja alustan alla) iimoitettu jénnite vastaa kotisi
jannitettd. Jos ei, ota yhteyttd jalleenmyyjadn ja lopeta keittimen
kaytto.

2. Ald anna johdon roikkua poyddan tai tyétason reunan yli aléké anna
sen koskettaa kuumia pintoja.

3. Ala aseta keitinté kuuman kaasuliekin, séhkélieden tai kuuman uunin
pddlle tai IGheisyyteen.

4. Alg kayta laitetta ilman vettd, jotta vastuselementit eivdt vahingoitu.

5. Aseta vedenkeitin vakaalle, tasaiselle pinnalle ja pidd se lasten
ulottumattomissa kaatumis- ja loukkaantumisvaaran estémiseksi.

6. Palon, sGhkéiskun ja vammojen valttdmiseksi dld upota johtoa,
pistoketta tai vedenkeitintd veteen tai muihin nesteisiin.

7. Kun vesi kiehuu tai heti sen jalkeen, valtd kosketusta héyryyn nokasta.

8. Kaada kiehuvaa vettd aina hitaasti ja varovasti kaatamatta keitintd
liian nopeasti.

9. Ole varovainen, kun taytat vedenkeittimen uudelleen sen ollessa

kuuma.
36
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10. Alé kosketa kuumia pintoja. Kaytd kahvaa tai painiketta.

1. Noudata erityistd varovaisuutta, kun siirr@t laitetta, jossa on kuumaa
vettd.

12. Tata laitetta voivat kdyttdd vahintéddn 8-vuotiaat lapset, jos heitd
valvotaan tai heitd on ohjeistettu laitteen turvalliseen kayttdédn ja
he ymmartéavat siihen liittyvat vaarat. Puhdistusta ja ylldpitoa ei saa
tehdd lapset, elleivat he ole yli 8-vuotiaita ja valvottuja. Pidd laite ja
sen johto alle 8-vuotiaiden lasten ulottumattomissa.

13. Laitetta voivat kdytt&dd myoés henkilét, joilla on alentuneet fyysiset,
aistilliset tai henkiset kyvyt tai joilla ei ole kokemusta ja tietoq, jos
heitd valvotaan tai ohjeistetaan laitteen turvalliseen kdyttéon ja he
ymmadartavat siihen liittyvéat vaarat.

14. Lapsia on valvottava sen varmistamiseksi, etteivat he leiki laitteen
kanssa.

15. Vedenkeitin on tarkoitettu vain kotitalouskayttéon. Ald kdytd ulkona.

16. LisGvarusteiden kdytto, joita valmistaja ei ole suositellut, voi aiheuttaa
palon, sdhkdiskun tai vammoja.

17. Irrota pistoke pistorasiasta, kun vedenkeitin ei ole kytéssd ja ennen
puhdistamista. Vastuselementin pinta sdilyttdd [dmpdda kaytdn
jalkeen. Anna sen jGdhtyd ennen puhdistusta ja huoltoa. Katso
lisGpuhdistusohjeet tdmdan kayttdéohjeen kohdasta “Hoito ja yllapito”.
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18. Irrottaaksesi laitteen pysdytd kdynnissd oleva keittoprosessi ja irrota
sitten pistoke pistorasiasta.

19. Laite on tarkoitettu ainoastaan veden keittdmiseen. Ald kdytd muihin
tarkoituksiin.

20.Vedenkeitintd voidaan kdyttdd vain mukana toimitetun alustan
kanssa.

21. Jos vedenkeitin tdytetddn liikkaag, kiehuva vesi voi valua yli. Valttddksesi
veden roiskumisen pistokkeelle, ala ylitaytd keitintd.

22.Varmista aing, ettd kansi on suljettu, dldkd avaa sitd veden kiehuessa.
Kiehuvaa vettd voi roiskua ja aiheuttaa palovammoja, jos kansi
avataan kaytén aikana.

38
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Bezpecnostni pokyny O

(dp14

S

our

Pfed pouzitim vyrobku si peclivé prectéte tyto pokyny.

Navod uschovejte pro budouci pouziti.

1. Pred pripojenim konvice k elektrické siti zkontrolujte, zda napéti
uvedené na spotfebici (na spodni strané konvice a zakladny)

odpovidd napéti ve vasi domdacnosti. Pokud ne, obratte se na svého
prodejce a konvici nepouZivejte.

2. Nenechdvejte kabel viset pres okraj stolu nebo pracovni desky ani se
dotykat horkych povrcha.

3. Nepokladejte na horky plynovy nebo elektricky vari¢ ani do rozpdlené
trouby.

4. NepoufZivejte spotfebi€ bez vody, aby nedoslo k poskozeni topnych
téles.

5. Zajistéte, aby byla konvice pouZivna na stabilnim, rovném povrchu a
mimo dosah déti, aby nedoslo k prevrdceni a zranéni.

6. K ochrané pred pozdrem, Grazem elektrickym proudem a zranénim
nikdy neponofujte kabel, zastréku ani konvici do vody nebo jinych
kapalin.

7. Béhem vareni vody nebo ihned po ném se vyhnéte kontaktu s parou
vychdzejici z hubice.

39

66213_JJ_Quick Guide_Electric kettle_17x17cm.indd 39 10.10.2025 09.23



8. Vzdy nalévejte vrouci vodu pomalu a opatrné, nikdy neklofnte konvici
pfrilis rychle.

9. Budte opatrni pfi dolévani vody, pokud je konvice jesté horka.
10. Nedotykejte se horkého povrchu. PouzZivejte rukojet nebo tlacitko.
1. Pfi pfendseni spotiebiCe s horkou vodou budte mimoradné opatrni.

12. Tento spotfebi¢ mohou pouZivat déti od 8 let a starsi, pokud jsou pod
dohledem nebo pouceny o bezpecném pouzivani a chdpou souvisejici
rizika. Cisténi a adrzbu nesmi provadét déti mladsi 8 let bez dohledu.
Spotrebi¢€ a kabel uchovavejte mimo dosah déti mladsich 8 let.

13. Tento spotfebi€ mohou pouZzivat osoby se snizenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi, nebo osoby s nedostatkem
zkuSenosti a znalosti, pokud jsou pod dohledem nebo pouceny o
bezpecném pouzivani a chdpou rizika.

14. Déti je nutné dohlizet, aby si se spotfebicem nehraly.
15. Konvice je ur€ena pouze pro domdci pouZiti. NepouZivejte ji venku.

16. Pou
poz

-

Zivani prislusenstvi, které neni doporuceno vyrobcem, muze vést k
dru, Urazu elektrickym proudem nebo zranéni.

40
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17. Odpojte konvici ze zasuvky, kdyzZ ji nepouZivate a pred ¢isténim. Povrch
topného télesa zUstava po pouziti horky. Nechte jej vychladnout pred
Cisténim a adrzbou. Dalsi pokyny k Cisténi naleznete v Casti ,PéCe a
adrzba” tohoto navodu.

18. Chcete-li konvici odpojit, zastavte probihajici proces varu a poté
vytadhnéte zastrcku ze zasuvky.

19. Spotrebic€ je ur€en pouze k vareni vody. NepouZivejte jej k jinym
acellim.

20.Konvici Ize pouZivat pouze s dodanou zakladnou.

21. Pokud je konvice preplnénd, muze dojit k pfeteceni vrouci vody. Abyste
zabranili rozliti na zastrcku, neprepliujte ji.

22.Vidy se ujistéte, Ze je viko zavieng, a neotvirejte jej béhem varu vody.
Pfi otevieni vika b&éhem provozu muUze dojit k opareni.
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Instrucoes de seguranca

}110d

Leia atentamente estas instrugdes antes de utilizar o produto.
Guarde o manual para futuras consultas.

b d

sanbn

1. Antes de ligar a Electric Kettle & corrente elétrica, verifique se a
voltagem indicada no aparelho (na parte inferior da chaleira e da
base) corresponde a voltagem da sua residéncia. Caso contrdrio,
contacte o seu revendedor e deixe de utilizar a chaleira.

2. N&o deixe o cabo pender da borda de uma mesa ou balcéo, nem
tocar em superficies quentes.

3. Nd&o coloque sobre ou préximo de um queimador a gds ou elétrico,
nem dentro de um forno aquecido.

4. Nd&o utilize o aparelho sem dgua no interior, para evitar danos nos
elementos de agquecimento.

5. Certifique-se de que a chaleira é utilizada sobre uma superficie
estdvel e plana, fora do alcance das criangas, para evitar tombos e
acidentes.

6. Para proteger contra incéndio, choque elétrico e ferimentos, ndo
mergulhe o cabo, a ficha ou a chaleira em dgua ou outros liquidos.

7. Durante a fervura da dgua, ou imediatamente apds, evite o contacto
com o vapor que sai pelo bico.
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8. Ao deitar a dgua a ferver, faga-o lentamente e com cuidado, sem
inclinar a chaleira demasiado rapido.

9. Tenha cuidado ao voltar a encher a chaleira se esta ainda estiver
quente.

10. N&o toque nas superficies quentes. Utilize a pega ou o botdo.
1. Tenha extremo cuidado ao mover o aparelho contendo dgua quente.

12. Este aparelho pode ser utilizado por criangas a partir de 8 anos,
desde que supervisionadas ou instruidas sobre o uso seguro e que
compreendam os perigos envolvidos. A limpeza e a manutengdo ndo
devem ser realizadas por criangas, exceto se tiverem mais de 8 anos
e estiverem supervisionadas. Mantenha o aparelho e o cabo fora do
alcance de criangas com menos de 8 anos.

13. Este aparelho pode ser utilizado por pessoas com capacidades
fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas, ou com falta de experiéncia e
conhecimento, desde que supervisionadas ou instruidas sobre o uso
seguro e que compreendam os riscos envolvidos.

14. As criangas devem ser supervisionadas para garantir que ndo
brincam com o aparelho.

15. A chaleira destina-se apenas a uso doméstico. Ndo utilize no exterior.
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16. A utilizacdo de acessérios ndo recomendados pelo fabricante pode
resultar em incéndio, choque elétrico ou ferimentos.

17. Desligue a Electric Kettle da corrente quando ndo estiver em uso e
antes da limpeza. A superficie do elemento de aquecimento mantém
calor residual apds o uso. Deixe arrefecer antes de limpar e realizar
a manutengdo. Para mais instrucdes de limpeza, consulte a secgdo
“Limpeza e manutenc&o” deste manual.

18. Para desligar, pare qualquer processo de fervura em curso €, em
seguida, retire a ficha da chaleira da tomada.

19. O aparelho destina-se apenas a ferver dgua. N&o utilize para outros
fins.

20.A chaleira s6 pode ser usada com a base fornecida.

21. Se a chaleira for demasiado cheia, a dgua a ferver pode transbordar.
Para evitar que a dgua atinja a ficha, ndo encha em excesso a
chaleira.

22.Certifique-se sempre de que a tampa estd fechada e néo a abra
durante a fervura da dgua. Pode ocorrer escalddo se a tampa for
aberta durante o funcionamento.
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Bezpeénostné pokyny

ASHIOAOIS

Pred pouzitim vyrobku si tieto pokyny pozorne precitajte.
Navod si uschovaijte pre budiice pouzitie.

1. Pred pripojenim kanvice k elektrickej sieti skontrolujte, ¢i napdtie
uvedené na pristroji (na spodnej strane kanvice a zakladne)
zodpovedd napdtiu vo vasej domdacnosti. Ak nie, kontaktujte predajcu
a prestante kanvicu pouZivat.

2. Nedovolte, aby kdbel visel cez okraj stola alebo linky, alebo sa dotykal
hordcich povrchov.

3. Nepokladajte na hordk plynového alebo elektrického spordka ani do
vyhriatej rary.

4. Spotrebi€ nepouzivajte bez vody vo vnutri, aby nedoslo k poSkodeniu
vykurovacich telies.

5. Uistite sq, Ze kanvica je pouzivand na stabilnom, rovhom povrchu a
mimo dosahu deti, aby sa predislo prevrhnutiu a zraneniu.

6. Na ochranu pred poziarom, drazom elektrickym pradom a zranenim
nepondrajte kabel, zastrcku ani kanvicu do vody alebo inych tekutin.

7. PocCas varu vody alebo ihned po nom sa vyhnite kontaktu s parou
vychddzajdcou z vylevky.

8. Vzdy nalievajte vriacu vodu pomaly a opatrne, bez prilis rychleho
naklonenia kanvice.
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9. Budte opatrni pri opdtovnom napliiani kanvice, ak je este hordca.
10. Nedotykajte sa hordceho povrchu. PouZivajte rukovat alebo tlacidlo.
1. Budte mimoriadne opatrni pri prendsani spotrebica s hordcou vodou.

12. Tento spotrebi¢ mdzu pouzivat deti od 8 rokov a starsie, ak sd pod
dohladom alebo poucené o bezpecnom pouzivani a ak chapu rizika.
Cistenie a udrzbu nesmu vykondvat deti, pokial nemaja viac ako 8
rokov a nie s pod dohfadom. Uchovavaijte spotrebi€ a jeho kabel
mimo dosahu deti mladsich ako 8 rokov.

13. Tento spotrebi€ mdzu pouzivat osoby so znizenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo mentdlnymi schopnostami alebo s nedostatkom
skdsenosti a vedomosti, ak sG pod dohladom alebo poucené o
bezpecnom pouZivani a chdpu rizikd.

14. Deti musia byt pod dohladom, aby sa zabezpecilo, Ze sa so
spotrebiCom nehraija.

15. Kanvica je ur¢end len na domdce poufZitie. NepouZivajte vonku.

16. PouZivanie prisluSenstva, ktoré neodporaca vyrobca, méze viest k
poziaru, arazu elektrickym pradom alebo zraneniu.
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17. Vzdy odpojte kanvicu zo siete, ked' ju nepouzivate a pred Cistenim.
Povrch vykurovacieho telesa si po pouZiti udrzi zvyskové teplo. Pred
Cistenim a Gdrzbou nechajte vychladnut. Dalsie pokyny na Cistenie
ndjdete v ¢asti ,Udrzba a starostlivost” tohto ndvodu.

18. Na odpojenie zastavte akykolvek prebiehajdci proces varu a potom
vytiahnite zastrcku kanvice zo zasuvky.

19. Spotrebic€ je ur€eny iba na varenie vody. NepouZivajte ho na iny Gcel.

20.Kanvica méze byt pouzitd iba s dodanou zakladnou.

21. Ak je kanvica preplneng, vriaca voda mdze pretiect. Aby sa predislo
vyliatiu na zastrcku, neplite kanvicu nad mieru.

22.Vidy sa uistite, Ze veko je zatvorené, a neotvarajte ho poc€as varu vody.
Ak sa veko otvori pocas prevadzky, mdze ddjst k obareniu.
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Saugos nhurodymai

107

~

NSaIA

Pries naudodami gaminj atidzZiai perskaitykite Sias instrukcijas.
Laikykite §j vadovg, kad galétumeéte juo pasinaudoti ateityje.

1. PrieS prijungdami Electric Kettle prie elektros tinklo, patikrinkite, ar ant
prietaiso (ant virdulio ir pagrindo apacios) nurodyta jtampa atitinka
jsy namuose naudojamaq jtampaq. Jei ne, kreipkités j pardavejq ir
nustokite naudoti virdulj.

2. Nelaikykite laido nusvirusio nuo stalo ar stalvirsio krasto ir neleiskite
jom liestis prie karsty pavirsiy.

3. Nedekite prietaiso ant karSto arba Salia karsto dujinio ar elektrinio
degiklio arba j jkaitintg orkaite.

4. Neeksploatuokite prietaiso be vandens, kad nepazeistuméte kaitinimo
elementy.

5. Uztikrinkite, kad virdulys blty naudojamas ant stabilaus, lygaus
pavirsiaus ir laikomas vaikams nepasiekiamoje vietoje, kad
iSvengtumeéte apvirtimo ar susizalojimo.

6. Siekiant iSvengti gaisro, elektros smugio ir suzalojimy, nemerkite laido,
kisStuko ar virdulio j vandenj ar kitus skyscius.

7. Kol vanduo verda arba iskart po to, venkite kontakto su garais,
kylanciais i$ snapelio.
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8. Visada pilkite verdantj vandenj létai ir atsargiai, nepakreipdami
virdulio per greitai.

9. Bukite atsargus pildydami virdulj, jei jis vis dar karstas.
10. Nelieskite karsto pavirSiaus. Naudokite rankeng arba mygtukaq.
1. BUkite ypac€ atsargls perkeldami prietaisq su karstu vandeniu.

12. Sj prietaisq gali naudoti 8 mety ir vyresni vaikai, jei jie yra priziarimi
arba instruktuoti, kaip saugiai naudoti, ir jei supranta galimqg pavojy.
Valymaq ir prieziarg negali atlikti jaunesni nei 8 mety vaikai, nebent
jie baty prizidrimi. Laikykite prietaisq ir jo laidq vaikams iki 8 mety
nepasiekiamoje vietoje.

13. Sj prietaisq gali naudoti asmenys, turintys sumazejusiy fiziniy, pojaciy
ar protiniy gebéjimy arba neturintys patirties ir Ziniy, jeigu jie yra
prizidrimi ar instruktuoti, kaip saugiai naudoti prietaisq, ir supranta
galimus pavojus.

14. Vaikus batina priziGreéti, kad jie nezaisty su prietaisu.
15. Virdulys skirtas tik buities naudojimui. Nenaudokite lauke.

16. Gamintojo nerekomenduojamy priedy naudojimas gali sukelti gaisrg,
elektros smugj ar suzalojimus.
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17. 1Sjunkite Electric Kettle iS elektros tinklo, kai ji nenaudojama ir pries
valymag. Kaitinimo elemento pavirSius po naudojimo islaiko likutine
Silumaq. Prie$ valymaq ir prieziarg palaukite, kol jis atvés. Daugiau
informacijos apie valymaq rasite Sio vadovo skyriuje ,PrieziGra ir
palaikymas®”.

18. Norédami atjungti, sustabdykite vykstantj virimo procesq ir tada
iStraukite virdulio kistukq i$ elektros tinklo.

19. Prietaisas skirtas tik vandens virinimui. Nenaudokite kitais tikslais.
20.Virdulj galima naudoti tik su komplekte esanciu pagrindu.

21. Jei virdulys yra perpildytas, verdantis vanduo gali iSbégti. Kad
iSvengtuméte vandens patekimo ant kiStuko, neperpildykite virdulio.

22.Visada jsitikinkite, kad dangtis yra uzdarytas, ir neatidarykite jo
vandens virimo metu. Atidarius dangtj veikimo metu, galite apsiplikyti.
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Drosibas noradijumi

hianien

RaUpigi izlasiet STs instrukcijas pirms produkta lietoSanas.
Saglabdijiet So rokasgramatu turpmakai atsaucei.

1. Pirms pievienojat Electric Kettle elektrotiklam, parbaudiet, vai uz ierices
nordditais spriegums (uz téjkannas un pamatnes apakspuses) atbilst
jasu majas spriegumam. Ja neatbilst, sazinieties ar pardeveju un
partrauciet t&jkannas lietoSanu.

2. Nelaujiet vadam kardties pari galda vai darba virsmas malai, ka art
nepieskarieties karstam virsmam.

3. Nelieciet ierici uz vai blakus karstam gazes vai elektriskajam degliem
vai karstd krasni.

4. Neizmantojiet ierici bez Gdens, lai nesabojatu sildelementus.

5. Parliecinieties, ka téjkanna tiek izmantota uz stabilas, lldzenas virsmas
un ka ta tiek turéta bérniem nepieejaoma vietq, lai izvairitos no
apgdsands un traumam.

6. Laiizvairitos no ugunsgréka, elektrosoka un traumam, neiegremdgjiet
vadu, kontaktdaksu vai téjkannu Gdent vai citos Skidrumos.

7. Kameér tdens vards vai talit péc varisanads, izvairieties no saskares ar
tvaiku, kas nak no uzlies.

8. Vienmer lejiet verdosu tdeni léendm un uzmanigi, nepardk strauji
slipinot téjkannu.
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9. Esiet uzmanigi, atkartoti piepildot téjkannu, ja ta vel ir karsta.
10. Nepieskarieties karstajai virsmai. lzmantojiet rokturi vai pogu.
1. Rikojieties pasi uzmanigi, parvietojot ierici ar karstu ddeni.

12. So ierici drikst izmantot bérni no 8 gadu vecuma, ja vini tiek uzraudzti
vai apmaciti drosa lietoSana un saprot saistitos riskus. TiriSanu un
apkopi nedrikst veikt bérni, kas jaundki par 8 gadiem, ja vien tie netiek
uzraudziti. Glabdgijiet ierici un tas vadu bérniem lidz 8 gadu vecumam
nepieejama vieta.

13. So ierici var izmantot personas ar samazinatam fiziskajam,
sensorajam vai garigajam spé&jam, ka ari bez pieredzes vai
zinGSanam, ja vini tiek uzraudziti vai instruéti par drosu lietoSanu un
saprot saistitos riskus.

14. Bérni ir japieskata, lai parliecinatos, ka vini nespéléjas ar ierici.
15. Téjkanna ir paredzéta tikai lietoSanai majsaimniecibd. Nelietot ara.

16. Piederumu izmantoSana, ko razotdjs nerekomendeé, var radit
ugunsgréeku, elektrosoku vai traumas.

17. 1znemiet kontaktdaksu no rozetes, kad téjkanna netiek izmantota un
pirms tirisanas. Sildelements péc lietoSanas saglaba atlikusa siltuma.

Laujiet tam atdzist pirms tiriSanas un apkopes. Papildu tirisanas
instrukcijas skatiet sadald “Apkope un kopSana” saja rokasgramata.
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18. Lai atvienotu ierici, partrauciet varisanas procesu un péc tam izraujiet
kontaktdaksu no rozetes.

19. lerice ir paredzéta tikai Gdens varisanai. Nelietot citiem noltGkiem.
20.Tejkannu drikst izmantot tikai ar komplektacijd esoSo pamatni.

21. Ja tejkanna tiek parpildita, verdoSs tdens var parpluUst. Lai izvairitos no
dudens noklisanas uz kontaktdaksas, nepadrpildiet téjkannu.

22.Vienmeér parliecinieties, ka vaks ir aizvérts, un neatveriet to,
kameér tdens varas. Vaka atvérSana lietoSanas laika var izraisit
applaucésanos.
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Ohutusjuhised

Nse3

Lugege need juhised hoolikalt enne toote kasutamist.
Hoidke juhend edaspidiseks alles.

1. Enne veekeetja Uhendamist vooluvédrku kontrollige, et seadmel
(veekeetja ja aluse pdhjal) mérgitud pinge vastab teie kodusele
pingele. Kui see ei vasta, votke Uhendust mudjaga ja Idpetage
seadme kasutamine.

2. Arge laske toitejuhtmel rippuda Ule laua véi tédpinna serva ega
puudutada kuumi pindu.

3. Arge asetage seadet kuuma gaasi- voi elektripliidi peale ega
kuumutatud ahju I&hedusse.

4. Arge kasutage seadet ilma veetaq, et valtida kittekehade kahjustamist.

5. Kasutage veekeetjat ainult stabiilsel ja tasasel pinnal ning hoidke see
laste k&eulatusest eemal, et valtida mberkukkumist ja vigastusi.

6. Tule-, elektrilddgi- ja vigastusteohu valtimiseks drge kastke juhet,
pistikut ega veekeetjat vette ega teistesse vedelikesse.

7. Kui vesi keeb v6i kohe pdrast sedaq, vdltige kokkupuudet auruga, mis
valjub tila kaudu.

8. Valage alati keev vesi aeglaselt ja ettevaatlikult, valtides veekeetja
liiga kiiret kallutamist.
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9. Olge ettevaatlik, kui tdidate veekeetjat, kui see on endiselt kuum.
10. Arge puudutage kuuma pinda. Kasutage kédepidet voi nuppul.

1. Olge ddarmiselt ettevaatlik, kui ligutate seadet, mis sisaldab kuuma
vett.

12. Seda seadet véivad kasutada lapsed alates 8. eluaastast, kui neid
juhendatakse v6i nad on jdrelevalve all ning moistavad véimalikke
ohte. Puhastamist ja hooldust ei tohi lapsed teha, valja arvatud juhul,
kui nad on vanemad kui 8 aastat ja jarelevalve all. Hoidke seade ja
selle juhe alla 8-aastaste laste k&eulatusest eemal.

13. Seda seadet véivad kasutada isikud, kellel on piiratud fuusilised,
sensoorsed voi vaimsed voimed voi kellel puuduvad kogemused ja
teadmised, kui nad on jarelevalve all véi neid on juhendatud seadet
ohutult kasutama ning nad maéistavad véimalikke ohte.

14. Lapsi tuleb jalgida, et nad ei mangiks seadmega.

15. Veekeetja on modeldud ainult koduseks kasutamiseks. Arge kasutage
seda Gues.

16. Tarvikute kasutamine, mida tootja ei ole soovitanud, véib pdhjustada
tulekahju, elektrilddgi voi vigastusi.
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17. TdGmmake veekeetja pistik seinakontaktist valja, kui seadet ei kasutata
ja enne puhastamist. Kuttekeha pind sdilitab pdrast kasutamist
jédksoojust. Laske sellel enne puhastamist ja hooldust jahtuda.
Puhastamise kohta leiate lisateavet kdesoleva juhendi jootisest
~Hooldus ja puhastus”.

18. Lahtithendamiseks |6petage keetmisprotsess ja seejdrel eemaldage
pistik seinakontaktist.

19. Seade on mdeldud ainult vee keetmiseks. Arge kasutage seda muuks
otstarbeks.

20.Veekeetjat saab kasutada ainult kaasasoleva alusega.

21. Kui veekeetja on ule tdidetud, voib keev vesi Ule voolata. Et valtida vee
sattumist pistikule, drge tditke veekeetjat Ule maksimaalse taseme.

22.Veenduge alati, et kaas on suletud, ning drge avage seda vee
keemise ajal. Kui kaas avatakse keetmise ajal, voib tekkida pdletusoht.
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Guvenlik talimatiari

od)Inl

Uriinii kullanmadan énce bu talimatlari dikkatlice okuyun.
Kilavuzu ileride bagsvurmak Gizere saklayin.

1. Su siticisini elektrik kaynagina baglamadan 6nce, cihazin Uzerinde
(suisiticisinin ve tabanin altinda) belirtilen voltajin evinizdeki voltajla
uyumlu olup olmadigini kontrol edin. Degilse, saticinizla iletigsime gegin
ve su isiticisini kullanmayi birakin.

2. Kordonun masa veya tezgdh kenarindan sarkmasina veya sicak
yuzeylere temas etmesine izin vermeyin.

3. Cihazi sicak gazli veya elektrikli ocak Gzerine ya da isitilmis firina
yerlesgtirmeyin veya yakininda bulundurmayin.

4. Isitma elemanlarinin zarar gérmesini dnlemek icin cihazi iginde su
olmadan ¢alistirmayin.

5. Susiticisinin sabit, dUz bir ylzeyde kullaniimasini saglayin ve devrilme
ve yaralanmayi énlemek igin gocuklarin erisemeyecegi bir yerde
bulundurun.

6. Yanging, elektrik carpmasina ve yaralanmaya kargi korumak igin
kabloyu, fisi veya su isiticisini suya ya da bagka sivilara daldirmayin.

7. Su kaynarken veya hemen sonrasinda, ¢ikis agzindan gelen buharla
temas etmekten kaginin.
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8. Her zaman kaynar suyu yavas ve dikkatli bir sekilde doékun, su isiticisini
cok hizli egmeyin.

9. Su siticist hala sicaksa yeniden doldururken dikkatli olun.
10. Sicak ytzeye dokunmayin. Sapi veya duagmeyi kullanin.
1. iginde sicak su bulunan cihazi tagirken son derece dikkatli olun.

12. Bu cihaz, gézetim altinda tutulmalar veya guvenli kullanim konusunda
talimat almalari ve ilgili tehlikeleri anlamalari kosuluyla 8 yas ve
Uzeri gocuklar tarafindan kullanilabilir. Temizlik ve kullanici bakimi,
8 yasindan kuguk cocuklar tarafindan yapilmamalidir. Cihazi ve
kablosunu 8 yasindan ktuguk gocuklarin erigemeyecegi bir yerde tutun.

13. Bu cihaz, fiziksel, duyusal veya zihinsel yetenekleri azalmis ya da
deneyim ve bilgi eksikligi olan kigiler tarafindan, gbzetim altinda
bulunduklarinda veya guvenli kullanim konusunda talimat verildiginde
ve tehlikeleri anladiklarinda kullanilabilir.

14. Cocuklar, cihazla oynamadiklarindan emin olmak igin gbézetim altinda
tutulmahdir.

15. Su isiticisi yalnizca evde kullanim igindir. Dig mekdénda kullanmayin.

16. Uretici tarafindan 6nerilmeyen aksesuarlarin kullaniimasi yanging,
elektrik garpmasina veya yaralanmaya yol agabilir.
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17. Su isiticisini kullanmadiginizda ve temizlemeden 6nce figini prizden
cekin. Isitma elemaninin yUzeyi kullanim sonrasinda artik isiyi korur.
Temizlik ve bakim yapmadan énce sogumasini bekleyin. Daha fazla
temizlik talimati igin bu kilavuzun “Bakim ve Temizlik” bélimune bakin.

18. Fisi gekmeden 6nce devam eden kaynatma iglemini durdurun ve
ardindan su isiticisinin figini prizden ¢ikarin.

19. Cihaz yalnizca su kaynatmak i¢in tasarlanmistir. Baska bir amagcla
kullanmayin.

20.Su isiticist yalnizca verilen tabanla kullanilabilir.

21. Suisiticisi fazla doldurulursa kaynar su tasabilir. Figin Uzerine su
dékulmesini dnlemek icin fazla doldurmayin.

22.Kapagin her zaman kapal oldugundan emin olun ve su kaynarken
acmayin. Calisma sirasinda kapagin agilmasi yaniklara yol agabilir.
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Oonyieg aocpaAeiag

\\3

DMIAU

AwaBaote MPOGEKTIKA AVTEG TIG 0dNYIEG TIPLV XPNOLLOTIO|OETE
TO TPOoidv. DuAa&te To €YXEWPidIO yia peAAovVTIKN avadopd.

1. TMpwv ouvdeoeTe ToV AEBNTA OTNV TTAPOXH PELPATOC, EAEYETE OTL N TAON
TIov avaypAadeTal 0Tn CUOKELN (OTO KATW PEPOCG TOL AEPNTA Kal TNG BAonc)
QvTIoTOoLXEl 0TV TAON ToU oruTIoL 0ag. AlAPOPETIKA, ETIIKOIVWVHOTE UE TOV
QVTIMPOOWTIO 0AG KAl OTAUATHOTE va XPNOLUOTIOLEITE TOV AEBNnTa.

2. Mnv adrivete To KOAWSIO va KPEPETAL ATIO TNV AKpn Tou TPAmnedlov ) Tou
Taykou, ouTe va ayyiCel Ceoteg etudAveleq.

3. Mnv TonoBeTeite TN OLOKELN TIAVW ) KOVTA oE (0T €0TiA AEPIOL ) NAEKTPIKA
€oTia, ouTe oe TIPOBePPATUEVO POLPVO.

4. Mnv AEITOVPYEITE TN CUOKELN XWPIC VEPO OTO ECWTEPIKO TNG, YA va artoduyeTE
(nuUIEC oTa BeppavTika oTolxeiq.

5. BePawwbeite 0TI 0 AEPNTAC XpNnolornoleital oe atabepr), emnimedn erudpdvela Kat
Hakpla ano raidld, wote va anodeuvxbei avaTtportr 1 TPAUVPATIOPOG.

6. a npootacia anod nmupkayld, NAekTpomAnéia kat TpavpaTiopo, pnv Bubilete 1o
KAAWOL0, TO PIG ] TOoV AEPNTA o€ vePd 1) AAAQ LYPA.

7. ‘Otav 10 vepo Bpadlel ] aueécwe PETA, antodLyeTe TNV enadr Pe TOV ATPO IOV
Byaivel ard To oToIo.

8. Pixvete nmdvta 1o Bpactod vepd apyd Kal TIPOOEKTIKA, XWPIG va YEPVETE
arétopa Tov AEPnTa.
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9. Na eiote pooeKTIKoi O6Tav EavayepiCete Tov AEPNTa €Av eival akoun (eoToq.
10.Mnv ayyilete tn Ceotn emudavela. Xpnolportoleite tn Aafr) r} TO KOULTTL.

11.Xpnolworoleite peyain mPocox OTAv PETAKIVEITE CLOKELN TIOU TIEPLEXEL (EOTO
VEPO.

12.AuTr) n ouokeur) propei va xpnotuortoinBei anod rmawdid nAiag 8 etwv Kat avw,
epooov eniPAEovTal ] €xouv KaBodnynbei yia acdpalr xprion Kait KaTavoouv
Toug Kivduvoug. O KabBaplopog Kal n ouvtrpnon dev PETIEL va yivovTtal arno
nadld, EKTOC av eival Avw Twv 8 eTwv Kal emBAETovTal. Kpatrote Tn CLOKeLN
KAl TO KAAWALO TNG HAKPLA arto matdld KATW Twv 8 ETWV.

13.AuTr] N ouoKer) YMopPEL va xpnoluoronBei anod ATopa PE HEIWHPEVEG CWHATIKEG,
alobnTNPIAKEG 1 SlAvONTIKEG IKAVOTNTEG 1 EAAELPN EUTIEIPIAC KAl YVWOEWV,
epooov eniPAEnovTal ] €xouv KabBodnynBei yia acdpalr xprion Kair KaTavoouv
TOULC KIVOLVOULC.

14.Ta naidia perel va erPAenovral wote va dtacdpaAiCetal 6Tt dev maifouv pe tn
OULOKELN.

15.0 AePnTag nmpoopiletal pOvVo yla OLKIAKK Xeron. Mnv Tov XpnoIPoTIoLEITE OE
eEWTEPIKOLG XWPOUG.

16.H xprijon a&eooudp 1ou dev cuvioTwvtal ard ToV KATAOKELAOTH PTIOPEL va
TIPOKAAEODEL TILPKAyLd, NAeKTPOTIANEIA ) TPALUATIOUO.
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17.Anoouvdeete TO PIG TOL AEPNTA OTAV dEV XPNOIUOTIOIEITAL KAl TIPLV TOV
kabaplopo. H emidpdavela Tou BepPavTIKOD OTOIKEIOL SlATNPEL LTTOAEIPMPATIKA
BeppoTnTa PETA TN XPNon. ANOTE TOV VA KPLWOEL TIPLV artd Tov KaBaplopo
Kal TN cuvtipnon. lNa neploocotepeg odnyieg kabapiopov, deite TNV evotnTa
«@povTida Kal Zuvtrpnon» avtoL Tou gyxelpldiou.

18.1Ma anooLvdeon, oTtapatnote TUXOV ev eEeli€el dladikaoia Bpaopou Kal Emelta
ByaAte t0 PI1¢ anod tnv nipida.

19.H ovokevn] mpoopiletal amokAEIOTIKA yla BpAcipo vepou. Mnv Tn
XPNOLUOTIOLEITE YIa AAAOLG OKOTIOUG,.

20.0 AéBntag propei va xpnotporoindei povo pe tn BAaon mou rmapexeTal.

21.Av 0 AePnTag yepioel uriepPoAikd, TO BPacTod vepd pmopei va exellioel. Na va
artopuyete SIAPPOES TMAVW OTO PIG, PNV TOV UTIEPTIANPWVETE.

22.BePaiwbeite avta OTL TO KATAKL €ival KAEIOTO Kal YNV TO AVOIYETE EVW TO VEPO
Bpddlel. Mmopei va TipokANBei Eykavpa av To KAmakl avoiel katda tn dlapkela
AelToupyiag.
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EN:

DA:

SV:

NO:

NL:

FR:

DE:

ES:

PL:

A complete user manual can be found on our
website at jacobjensen.com. Scan the QR-code
for quick access.

En komplet brugervejledning findes pé vores
hjemmeside pa jacobjensen.com. Scan QR-
koden for hurtig adgang.

En komplett bruksanvisning finns p& vér
webbplats pd jacobjensen.com. Skanna QR-
koden fér snabb atkomst.

En komplett brukerveiledning finnes pé vart
nettsted jacobjensen.com. Skann QR-koden for
rask tilgang.

Een volledige handleiding is te vinden op onze
website jacobjensen.com. Scan de QR-code voor
snelle toegang.

Un manuel d'utilisation complet est disponible sur
notre site web jacobjensen.com. Scannez le code
QR pour un acceés rapide.

Ein vollstandiges Benutzerhandbuch finden Sie
auf unserer Website jacobjensen.com. Scannen
Sie den QR-Code fur schnellen Zugriff.

Un manual de usuario completo se encuentra en
nuestro sitio web jacobjensen.com. Escanee el
coédigo QR para un acceso rapido.

Un manuale utente completo & disponibile sul
nostro sito web jacobjensen.com. Scansiona il
codice QR per un accesso rapido.

Petnq instrukcje obstugi mozna znalez¢ na naszej
stronie internetowej jacobjensen.com. Zeskanuj
kod QR, aby uzyska¢ szybki dostep.
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Fl:

CS:

PT:

SK:

LV:

LT:

ET:

TR:

EL:

Scan the QR-code

for quick access to Jacobjensen.com
where you can find the full

user manual for Electric Kettle

Taydellinen kayttéopas I6ytyy verkkosivuiltamme
jacobjensen.com. Skannaa QR-koodi nopeaa
pddsyd varten.

Uplny uzivatelsky manudl naleznete na nasich
webovych strénkdch jacobjensen.com.
Naskenujte QR kéd pro rychly pristup.

Um manual de utilizador completo pode ser
encontrado no nosso site jacobjensen.com.
Digitalize o cédigo QR para acesso répido.

Kompletny pouzivatel'sky manudl ndjdete
na nasej webovej stranke jacobjensen.com.
Naskenujte QR kod pre rychly pristup.

Pilnu lietotdja rokasgramatu var atrast madsu
timekla vietné jacobjensen.com. Skengjiet QR
kodu atrai piekluvei.

Pilng naudotojo vadovq rasite masy svetainéje
jacobjensen.com. Nuskaitykite QR kodgq, kad
greitai pasiektuméte.

Taielik kasutusjuhend on leitav meie veebisaidilt
jacobjensen.com. Skaneerige QR-kood kiireks
juurdepddsuks.

Tam kullanici kilavuzu web sitemizde jacobjensen.
com adresinde bulunabilir. Hizl erigsim igin QR
kodunu tarayin.

‘Eva mANpeg yxelpidlo xprniong pmnopeite va Ppeite
oToV LoTOTOTIO Pag OTOo jacobjensen.com. ZapwaoTe TOV
kwdikd QR yia ypriyopn npoopacn.
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Product by
F&H Group A/S
Gl. Skivevej 70
8800 Viborg
Denmark

For additional product
documentation, please
visit jacobjensen.com
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